
Su lupu e s'anzone. (Furriadu In Sardu De Daniela Masia) 
 

 

  

 

 

Un'angioneddu fiat girendi me in su sartu e si lamentaiat: - beeee beeeee seu sidiu. 

A pustis de unu pagu de ora si firmat e totu cuntentu narat: - là là ita bellu riu, immpi potzo bufai. 

S'ingenugat e comintzat a bufare pro si nci bogai su sìdiu. 

De su monti però su lupu est puntendi s'animali e isfrigàndesi is farrancas e linghindesi ia mustatzus 

narat: - ita cosa bella chi seu bidendi  cun is ogus mius   arratze de bellu pràngiu chi b'essit oi!!!!! 

e pusti tzerriat forti contra a s'angioni: - o tue ite ses faghinde? 

E s'angioni trimulandesi rispondit:- seu bufendi acua. 

Lupu: - A ma tandu non bisi là chi mi ses imbrutendi s'acua de su riu. 

E s'angioni rispondit: - càstia chi deu seu isciundendi sceti is murrus in s'acua. 

Su lupu: -ti naru chi no est aici. 

S'angioni sighit: - ma no est possìbili, càstia chi deu seu innoi e tui inni a suba. 

Su lupu prus arrennegau: - pro mimmi est aici e bastat, ma non ses tui chi s'annu passau as ofesu a 

babbu miu? 

E s'angioni: - nono, deo s'annu cabau non fia mancu nàsciu. 

- E tandu si non fias tui fiat fradi tuu. 

- Ma deu fradis non nde tèngiu 

– ohohoooo bastat aici, mi nci as infadiau (annoiato stancato) e deu ti nci papu etotu. 

– E cun unu brincu su lupu si nci betat a subra de s'angioni. 


